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Oswiadczenie
Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federalnej Komisji £acznosci (FCC)

Urzagdzenie to jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom
warunkom:

e To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz

e  To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem tych, ktére mogg
powodowac niepozgdane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzgdzen cyfrowych
klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te ustalono w celu zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie
bedzie uzytkowane niezgodnie z instrukcjami producenta, moze by¢ przyczyng szkodliwych zaktécen
tgcznosci radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze w okreslonych warunkach instalacji zaktécenia
nie wystapia. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zakiécenia odbioru radia i telewizji (co mozna
sprawdzi¢ poprzez wylgczenie i wigczenie sprzetu), uzytkownik moze podjgc probe usuniecia zaktocen,
stosujgc co najmniej jeden z nastepujgcych srodkow:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

o Podtaczenie tego urzadzenia i urzgdzenia odbiorczego do gniazd elektrycznych z réznych
obwodow.

e  Skontaktowanie sie z dostawcg lub wykwalifikowanym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Deklaracja kanadyjskiego Ministerstwa tacznosci

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B w zakresie zakiécen emisji radiowej
powodowanych dziataniem urzadzenh cyfrowych, ktére ustanowiono na mocy przepiséw dotyczacych
zakidcen tgcznosci radiowej kanadyjskiego Ministerstwa tgcznosci.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Upadek urzagdzenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet Smierc¢. Aby unikng¢ obrazen,
urzgdzenie musi zosta¢ stabilnie zamontowane na podtodze/scianie, zgodnie z instrukcjg montazu.




h UWAGA: Monitor ten uzyskat certyfikat ENERGY STAR.

W Domysine ustawienia fabryczne tego produktu zapewniajg zgodno$¢ z wymaganiami
ENERGY STAR; mozna je przywrdci¢ za pomocg funkcji przywracania ustawien

fabrycznych dostepnej w menu OSD. Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub
wigczenie innych funkcji moze zwiekszy¢ zuzycie energii, a tym samym spowodowac

przekroczenie okreslonych limitow ENERGY STAR.

Urzadzenie to jest zgodne z wymogami dyrektywy Rady w sprawie koordynacji i ujednolicenia przepisow
panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy
niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy ErP (2009/125/WE) oraz dyrektywy RoHS (2011/65/UE).
Produkt ten zostat poddany testom, ktére potwierdzity jego zgodnos¢ z normami koordynacyjnymi
dotyczgcymi urzadzen informatycznych, ktére ustanowiono na podstawie dyrektyw opublikowanych w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Deklaracja zgodnosci

Oswiadczenie dotyczace symbolu WEEE

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie mozna usuwaé wraz z innymi
odpadami z gospodarstw domowych. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za przekazanie
zuzytego urzgdzenia do specjalnego punktu zajmujgcego sie recyklingiem zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych. Oddzielny recykling zuzytych urzgdzen ma na celu oszczedzanie
zasobow naturalnych i zagwarantowanie jego przeprowadzenia w sposob bezpieczny dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat punktéw zajmujgcych sie recyklingiem
zuzytych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi urzedami miejskimi, firmami zajmujgcymi sie
utylizacjg odpaddéw domowych lub sklepami, w ktérych produkt ten jest sprzedawany.

EEE ybénetmeligine uygundur




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

e  Przed przystgpieniem do konfiguracji przenosnego monitora USB nalezy uwaznie przeczytac calg
dotgczong do niego dokumentacje.

e  Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia prgdem, nie nalezy nigdy wystawia¢ przenosnego
monitora USB na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Nie nalezy otwiera¢ obudowy przenosnego monitora USB.

e  Przed rozpoczeciem uzytkowania przenosnego monitora USB nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie
kable zostaty prawidtowo podtgczone, a przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony. W razie wykrycia
uszkodzenia nalezy niezwtocznie skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.

e Nalezy unikac¢ kurzu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Przeno$nego monitora USB nie nalezy
umieszcza¢ w zadnym miejscu, ktére moze by¢ narazone na wilgo¢. Przenosny monitor USB
nalezy umiescic¢ na stabilnej powierzchni.

¢ Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow ani wlewac zadnych ptynéw do otworéw w obudowie
przenosnego monitora USB.

o W razie wystgpienia jakichkolwiek problemoéw technicznych podczas korzystania z przenosnego
monitora USB nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisu technicznego lub
sprzedawca.

e Na mocy normy IEC 62368-1 przenosny monitor USB jest zasilany z portu USB zgodnego z
obwodami LPS i SELV.

OSTRZEZENIE

Uzywanie innych zestawéw stuchawkowych lub stuchawek moze spowodowac utrate stuchu z powodu
nadmiernego cisnienia akustycznego.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku instalacji produktu w budynkach system dystrybucji zasilania powinien
by¢ wyposazony w wytgcznik automatyczny o wartosci znamionowej 100/240 V i 20 A (maks.).

Jesli kabel zasilajgcy jest wyposazony w 3-bolcowg wtyczke, nalezy podigczy¢ go do uziemionego
gniazdka z 3 otworami. Nie nalezy demontowa¢ bolca uziemiajgcego przewodu zasilajgcego; mozna np.
podtgczy¢ przejsciowke z 2 bolcami. Bolec uziemiajgcy jest waznym srodkiem bezpieczenstwa.

Zagrozenie utraty stabilnosci
Upadek produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet Smierc.

Aby unikngé obrazen, produkt musi zosta¢ stabilnie zamontowany na podtodze/Scianie, zgodnie z
instrukcjg montazu.

Upadek produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet Smierc.

Aby unikng¢ wielu obrazen (szczegodlnie u dzieci), mozna podja¢ proste srodki zapobiegawcze, takie jak:
Nalezy korzysta¢ z szafek lub pétek albo metod montazu zalecanych przez producenta produktu.
Nalezy korzysta¢ z mebili, ktére zapewnig bezpieczne podparcie tego produktu.

Nalezy wyjasni¢ dzieciom niebezpieczenstwa zwigzane ze wspinaniem sie po meblach w celu dotarcia
do produktu lub jego obstugi.

Nalezy odpowiednio poprowadzi¢ kable podtgczone do tego produktu, aby zapobiec potykaniu sie o nie,
ciggnieciu za nie lub ich zgnieceniu.




Nie nalezy zostawia¢ produktu na krawedzi mebli, na ktérych jest uzywany.
Nie nalezy umieszcza¢ produktu na niestabilnej powierzchni.

Nie nalezy umieszczac¢ produktu na wysokich meblach (na przyktad szafce lub regale), chyba ze meble i
produkt zostang zamocowane na odpowiednim wsporniku.

Nie nalezy umieszczac¢ tkanin ani innych przedmiotow pomiedzy produktem a meblami, na ktérych sie
znajduje, a takze nie nalezy umieszczaé¢ przedmiotow, ktore mogg zachecac dzieci do wspinania sie,
takich jak zabawki i piloty, na gorze produktu lub na meblach podtrzymujgcych.

Powyzsze srodki ostroznosci majg zastosowanie réwniez wtedy, gdy aktualnie uzywany produkt ma
zostac przeniesiony do nowej lokalizaciji.

Zbyt wysokie cisnienie akustyczne w stuchawkach moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

Ustawienie maksymalnej wartosci korektora zwiekszy napiecie wyjsciowe stuchawek, podnoszgc tym
samym cisnienie akustyczne.

Oswiadczenie w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji (Indie) Ten produkt jest
zgodny z wymogami indyjskich przepiséw dotyczgcych gospodarki odpadami elektronicznymi z roku
2016; zawartosc¢ otowiu, rteci, szesciowartosciowego chromu, polibromowanych bifenyli (PBB) i
polibromowanych eteréw difenylowych (PBDE) w materiatach jednorodnych nie powinna przekraczac¢
0,1%, a zawarto$¢ kadmu nie powinna przekracza¢ 0,01%, poza wyjatkami wymienionymi w Wykazie 2
tych przepisow.
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Ostrzezenie

o W przypadku urzadzen klasy | nalezy korzysta¢ z wtyczek zasilajgcych z uziemieniem ochronnym i
odpowiednio uziemionego przytgcza do sieci energetycznej. W razie instalacji w budynku nalezy
sprawdzi¢, czy system dystrybucji zasilania jest zgodny z napieciem znamionowym urzgdzenia.

e  Aby zapobiec pozarowi lub eksplozji, nie nalezy wystawia¢ monitora na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Napiecie wewnatrz monitora jest niebezpiecznie wysokie. Nie nalezy otwiera¢ obudowy
urzadzenia. W razie koniecznosci przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych nalezy zwrdécic sie
o pomoc do wykwalifikowanego personelu zajmujgcego sie konserwacja.

o  Wszelkie zmiany lub regulacje dokonane niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika moga
skutkowaé porazeniem prgdem elektrycznym oraz zagrozeniem elektrycznym lub mechanicznym.
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Nie nalezy umieszczaé monitora na niestabilnym wézku, platformie, statywie, podstawce lub stole
Upadek monitora moze spowodowac obrazenia ciata i powazne uszkodzenie produktu. Nalezy
uzywac wytgcznie akcesoriow montazowych zalecanych przez producenta i montowac¢ produkt
zgodnie z instrukcjg producenta.

W gérnej i dolnej czesci tylnej obudowy znajduje sie wiele dtugich i waskich otworow
wentylacyjnych. Aby zapewni¢ ciggtg prace monitora bez przegrzania, otwory odprowadzajgce
ciepto nie powinny by¢ blokowane ani zakrywane. Monitora nie nalezy umieszczaé¢ na t6zku, sofie

kocu lub podobnej powierzchni ani w poblizu grzejnika lub zrédta ciepta. Nie nalezy umieszczaé go

na regale ani w pudetku, chyba ze zapewniona zostanie odpowiednia wentylacja.

Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw do otworu w tylnej obudowie monitora. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie elementoéw obwodu elektrycznego i spowodowac pozar lub porazenie
prgdem. Na monitor nie nalezy rozpryskiwac¢ zadnych ptynow.
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Konserwacja i czyszczenie

e  Czyszczenie. Nalezy wytgczy¢ monitor i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Powierzchnie monitora
nalezy czyscic niestrzepigcg sie szmatka, ktéra nie porysuje jego powierzchni. Szmatke nalezy
zanurzy¢ w neutralnym detergencie, a nastepnie wytrzeé nig uporczywe zabrudzenia.

¢ Nie nalezy uzywa¢ detergentow zawierajgcych alkohol lub aceton. Nalezy stosowaé specjalne
detergenty do ekranéw OLED. Nie nalezy rozpylac¢ detergentu bezposrednio na ekran, poniewaz
mogtby on przedostac sie do monitora i sta¢ sie przyczyng porazenia prgdem.

Ponizsze zjawiska sa normalne w przypadku monitora:

e Jasnosc¢ ekranu moze nie by¢ catkiem rébwnomierna, co jest zwigzane z uzywanym motywem tapety
pulpitu.

o Jesdli po kilku godzinach wyswietlania tego samego obrazu zostanie on przetgczony na inny, na
ekranie moze pozostac uprzednio wyswietlany obraz. Ekran bedzie sie powoli regenerowat; mozna
takze wylgczy¢ go na kilka godzin za pomocg wytgcznika zasilania.

e  Gdy ekran stanie sie pusty, bedzie migat lub przestanie dziataé, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub punktem serwisowym w celu naprawy. Nie nalezy samodzielnie naprawiac¢ ekranu!

e  Po wielokrotnym uzyciu mogg pojawi¢ sie defekty, takie jak zagniecenia lub wybrzuszenia na
Srodku ekranu, co jest normalnym zjawiskiem.

Konwencje stosowane w tym podreczniku

/ \ OSTRZEZENIE: Informacje te majg na celu zapobiec obrazeniom podczas wykonywania
/
/ 9\ zadania.

/ '\\\ PRZESTROGA: Informacje te majg na celu zapobiec uszkodzeniom elementéw podczas
¢ * wykonywania zadania.

WAZNE: Do tych informacji nalezy stosowaé sie podczas wykonywania zadania.

f UWAGA: Wskazéwki i dodatkowe informacje, ktére mogg poméc w wykonaniu zadania.

Wiecej informaciji

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub aktualizacji produktow i oprogramowania, nalezy skorzystac z
ponizszych zasobdw.

1. Witryny internetowe firmy ASUS

W globalnej witrynie internetowej firmy ASUS znajdujg sie aktualne informacje o urzgdzeniach i
programach firmy ASUS: http://www.asus.com.
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2. Dokumentacja opcjonalna

Sprzedawca mogt dotgczyé do produktu opcjonalng dokumentacje. Dokumenty te nie stanowig
standardowej zawartos$ci opakowania.

Ustuga recyklingu

Praktyki recyklingu i odzysku firmy ASUS wynikajg z zobowigzania do przestrzegania najwyzszych
standardow w zakresie ochrony srodowiska. Celem firmy jest dostarczanie klientom rozwigzan, dzieki
ktérym produkty, baterie i inne elementy oraz materiaty opakowaniowe mogg zostaé poddane
recyklingowi w odpowiedni sposéb.

Wiecej informacji na temat ustugi recyklingu w réznych regionach mozna znalez¢ na stronie
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje o produkcie dotyczace etykiety energetycznej UE

E!." i-E-
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1.1 Dziekujemy za wybor produktu!
Dziekujemy za zakup przenosnego monitora USB firmy ASUS®!

Najnowszy przenosny monitor USB firmy ASUS gwarantuje mobilnos¢ i wygode podczas codziennego
uzytkowania, a takze zapewnia lepszg jakos¢ i wrazenia podczas oglgdania.

1.2 Lista elementéw

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:
v" Monitor ZenScreen Duo OLED

v' Skrécona instrukcja obstugi

v' Karta gwarancyjna

v Kabel typu C *2

v' Kabel mini HDMI na HDMI

v’ Zestaw gniazda statywu MTS02D
v' Torba na monitor ZenScreen

v’ Zasilacz

v' Szmatka z mikrofibry

v" Informacje ostrzegawcze

K +  Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje, nalezy niezwiocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

ASUS ZenScreen DUO OLED MQ149CD 1-1



1.3 Ostrzezenie

1. Nie nalezy naciska¢ ekranu, aby nie uszkodzi¢ panelu wy$wietlacza.

Panelu

2. Monitora MQ149CD nie nalezy sklada¢ w ponizszy sposoéb.

y

X

o

3.  Na monitorze MQ149CD nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw. Nie nalezy takze przecieraé
go szmatkg zwilzong woda lub alkoholem.

1-2 Rozdziat 1: Prezentacja produktu



Do urzgdzenia doftgczona zostata specjalna szmatka do czyszczenia.

Monitor MQ149CD mozna obréci¢ o 360°.

° 5 °©

E ======3 360°

4. Uwaga: Monitor MQ149CD nie ma ekranu dotykowego, wiec nie mozna po nim pisac.

Nie nalezy dotyka¢ ekranu monitora MQ149CD palcem, rysikiem ani zadnym ostrym przedmiotem, aby
nie pozostawi¢ na nim sladow.

X

R e Ze wzgledu na unikalny materiat i wtasciwosci sktadanego monitora OLED
zatamanie w obszarze sktadania jest normalnym zjawiskiem. Nie bedzie to wptywac
na jakos¢ czy dziatanie monitora.
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1.4 Omoéwienie monitora

1.41 Widok z przodu

YN

Gniazdo zasilania

Port USB typu C 1

Port USB typu C 2

Gniazdo mini HDMI

Przycisk zasilania/dioda LED zasilania

o bk w0~

e Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé/wytgczyé monitor.
e Ponizsza tabela zawiera informacje o kolorach wskaznika zasilania.

Biaty Wigczenie
Pomaranczowy Tryb gotowosci
Ciemny Wylgczenie

6. Przycisk wielofunkcyjny
e Nacisnij ten przycisk w celu uaktywnienia menu OSD.

Po wyswietleniu menu: Menu gtéwne:
1. Przesunh w gore, aby wyswietli¢ regulacje 1. Przesunh w gore, aby przejsé w gore.
jasnosci.

2. Nacisnij ten przycisk, aby potwierdzi¢.
2. Nacisnij ten przycisk, aby przej$s¢ do menu

, 3. Przesun w dét, aby przejs¢ w doét.
gtébwnego.
3. Przesun w dét, aby wyswietli¢ profile.

7. Przyciski uaktywnienia, zamykania i powrotu
e Nacisnij ten przycisk, aby uaktywni¢ menu OSD.

Nacisnij ten przycisk po wyswietleniu menu OSD, aby je zamknac.

Nacisnij ten przycisk w menu gtéwnym, aby wrdci¢ na poprzedni poziom.
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1.4.2 Funkcja QuickFit
Funkcja QuickFit obstuguje dwa uktady: (1) siatka, (2) rozmiar zdjecia.

1. Uktad siatki: Pomaga projektantom i innym uzytkownikom zorganizowa¢ zawarto$¢ oraz ukfad strony
w celu uzyskania spojnego wygladu.

Po wigczeniu autoobrotu siatka wyréwnujgca 1 bedzie sie automatycznie obracac.

LPU9S Juswubipy

Alignment Grid+t

LPLD) JupwUBIiy
LpU9) JusWUBY

Alignment Grid1
Alignment Grid1

L pUS Juawubyy

Alignment Grid1

R +  Zfunkcji autoobrotu mozna korzysta¢ w systemie Windows lub na monitorze z
zainstalowanym oprogramowaniem DisplayWidget Center.

Alignment Grid2

2. Rozmiar zdjecia: Umozliwia fotografom i innym uzytkownikom wyswietlanie i edycje zdje¢ w
rzeczywistym rozmiarze.
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2.1 Pionowe ustawienie monitora

Korzystajgc z podpérki, monitor ten mozna ustawi¢ pionowo na kilka sposobéw.

Zgodny statyw: ASUS ZenScreen Stand MTS02D

*MTS02D nie jest dotgczony.

~

64°

AsZnsawn

-~

(" )
@ o
@
— D
= <
. J

& ]

2D

MTSO

21
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2.2 Podtaczanie monitora USB do systemu

Typu C 2
] —l (=
ypu C =
0 ——- I
ub iy
Typu C
= D mp

—<+ Zbyt mata moc

wyjsciowa portu typu C
komputera
%
= DC-IN Ty e
I typu C REEIS)
=) b
e
” Typu C 2 Q
Typu C
N
=
%
HDMI
S T —— 0 [=
1 DC-IN typu \
C
(—
T s S
J
Mini HDMI
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Jesli zasilacz monitora nie zostanie poditgczony, monitor USB bedzie zasilany z
komputera PC/laptopa. Gdy monitor USB wykryje niskg moc wyjsciowg z
komputera PC/laptopa, ustawiona zostanie stata warto$¢ ,Jasnos¢” na maks.
poziomie 20 lub 30, w zaleznosci od rozpoznanej mocy wejsciowej. Rozwigzanie to
zapobiega nagtemu wytgczeniu monitora z powodu matej mocy. W celu
zwiekszenia Jasnos¢ nalezy podigczy¢ zasilacz monitora, tak aby system mogt
przywréci¢ maksymalng wartos¢ jej regulacii.

Odtaczenie zasilacza monitora moze spowodowac jego ponowne uruchomienie (ze
wzgledu na ograniczong moc laptopa).

2-3
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2.3 Deklaracja

Ten produkt zawiera materialy magnetyczne, ktére stwarzajg potencjalne ryzyko uszkodzenia dyskéw
twardych laptopa i przedmiotéw wrazliwych na oddziatywanie materiatdw magnetycznych.

Nie nalezy ktasc tego produktu na uzywanym laptopie (w trybie wigczenia lub gotowosci). Mogtoby to
doprowadzi¢ do trwatej utraty danych z dysku twardego lub wytgczenia ekranu laptopa z powodu
zadziatania jego automatycznego mechanizmu zabezpieczajgcego. Przed wiozeniem tego produktu do
torby na laptopa razem z komputerem nalezy pamieta¢ o wytgczeniu zasilania laptopa, aby unikngc
mozliwego uszkodzenia dysku twardego.

Srodki ostroznosci:

(1) Po uptywie 30 minut uzytkowania produktu nalezy zrobi¢ 10-minutowg przerwe.
(2) Dzieci ponizej 2. roku zycia nie powinny korzystac z tego ekranu, a dzieci powyzej 2. roku zycia nie
powinny go uzywac dtuzej niz 1 godzine dziennie.
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3.1 Menu ekranowe (OSD)

3.11 Ponowna konfiguracja

— ASUS MQ149CD Splendid Wybor wejscia Jasnosé
Vi— ‘ 1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100
IEI Tryb Standardowy (=] |
Splendid O
Tryb sRGB O
=||F
_]E_ Tryb Sceneria O
wyswietlacz A
Tryb Teatr O °
kA =
Obraz Tryb Gra = ASUS D_ispl_a_yWidget _(_Jenter
Tryb Odczytu O Wigcej informacji
@] Tryb Ciemni |
Kolor v b
Tryb Uzytkownik O
=3
Wybér wejscia
_

1. Nacisnij srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ dostepne funkcje, a nastepnie ponownie nacisnij ten
przycisk w celu wyswietlenia menu OSD.

2. Przesun srodkowy przycisk w gore/w dot w celu przetgczenia opcji w menu. Po przejsciu od jednej
ikony do drugiej podswietlona zostanie nazwa opciji.

3. Aby wybra¢ podswietlong pozycje w menu, nacisnij Srodkowy przycisk.
4. Przesuh srodkowy przycisk w gore/w dot, aby wybra¢ zgdane parametry.

5. Nacisnij przycisk, aby wréci¢ do poprzedniego menu.
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3.1.2 Omowienie funkcji menu OSD
1. Splendid

W ramach funkcji dostepnych jest 8 trybow, ktére mozna wybra¢ w zaleznosci od potrzeb.

—m— wem | ASUS MQ149CD Splendid Wybér wejscia Jasnos¢é
7IDW0 | 1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100
@ Tryb Standardowy [m] |
Splendid o
Tryb sRGB O .
E .
=1 Tryb Sceneria O
wyswietlacz A
Tryb Teatr O °
kA -
Obraz Trvb Gra = ASUS DisplayWidget Center
Tryb Odczytu O Wigcej informaciji
= Tryb Ciemni -
Kolor v o b
Tryb Uzytkownik ]
=]
Wyboér wejscia
_

e Tryb Standardowy: Najlepszy tryb do edycji dokumentéw z wykorzystaniem technologii
SPLENDID™ Video Intelligence.

o Tryb sRGB: Najlepszy tryb do przeglgdania zdje¢ i grafiki na komputerze.

e Tryb Sceneria: Najlepszy tryb do wyswietlania zdje¢ krajobrazowych z wykorzystaniem technologii
SPLENDID™ Video Intelligence.

e  Tryb Teatr: Najlepszy tryb do ogladania filmow z wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video
Intelligence.

e  Tryb Gra: Najlepszy tryb do grania w gry z wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video
Intelligence.

e  Tryb Odczytu: Najlepszy tryb do czytania.
e  Tryb Ciemni: Najlepszy tryb w miejscach o stabym oswietleniu otoczenia.

e  Tryb Uzytkownik: Umozliwia dostosowywanie kolorow w ustawieniach zaawansowanych.

e W Tryb sRGB nie mozna dostosowac¢ ustawien Kolor, Jasnoséi Kontrast.

% e W Tryb Odczytu nie mozna dostosowac ustawien Nasycenie, Kontrast i Temp.
barwowa.

ASUS ZenScreen DUO OLED MQ149CD 3-2



2. Display

W ramach funkcji dostepne sg 4 tryby, ktére mozna wybra¢ w zaleznos$ci od potrzeb.

— ASUS MQ149CD Splendid Wyboér wejscia Jasnosé
IO | 1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2

Tryb lustrzany

Tryb rozszerzony

=
o2
Tryb podziatu O — () A
-
Tryb niezalezny O °
v
Tryb rozszerzony: zewnetrzny ASUS DisplayWidget Center
wyswietlacz moze byé traktowany Wigcej informacji
jako oddzielne ekrany, wigc mozna _—
otworzy¢ rézne okna na ¢

urzadzeniu

=]

Wybér wejscia

7 _

3-3 Rozdziat 3: Ogolne instrukcje uzytkowania



Type C 2«1

A |L[A] A1 _[A

e Tryb lustrzany: Ten tryb obstuguje o Tryb rozszerzony: Ten tryb obstuguje tylko
interfejs typu C 2 i HDMI oraz interfejs typu C 2 oraz wyswietlanie na gornym i
wys$wietlanie na dwéch ekranach tego dolnym ekranie réznych obrazéw, tak jak po
samego obrazu w celu zdublowania lub podigczeniu dwéch monitoréw. Umozliwia
rozszerzenia ekranu laptopa. zdublowanie lub rozszerzenie ekranu laptopa.

Type C2<«L1 0Or B
Type C1L0»o0r
HOMI or B

Type C 2«1 or l \

‘ \ 1
Type C 2+« or

Type C 1> or
HDMI

e  Tryb podziatu: Ten tryb obstuguje e  Tryb niezalezny: W tym trybie sygnaty obu
interfejs typu C 2 i HDMI oraz scalenie ekranow sg obstugiwane niezaleznie, co
goérnego i dolnego ekranu w jeden obraz umozliwia podtgczenie dwdch réznych zrédet
w celu zdublowania lub rozszerzenia sygnatu. Opcje interfejsu (typu C1 i HDMI, typu
ekranu laptopa. C2 i HDMI, typu C1 i typu C2) sg dostepne dla

réznych urzadzen (telefony komorkowe, konsole
do gier, laptopy i komputery stacjonarne).
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3. Obraz

Za pomoca tej funkcji gtdwnej mozna dostosowac ustawienia Jasnosé¢, Kontrast, Wyrazistos¢, Trace
Free, Ustawienie HDR Kontrola proporciji.

ASUS MQ149CD Splendid Wybor wejscia Jasnos¢é
1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100
E] Jasnosé 100 |
Splendid L rH O
Kontrast 80 = : L
== r. d )
_]E_ Wyrazistosé 50 y : 1>
Swietlacz ' - =
hd Trace Free 60 T X :
= Ustawienie HDR > - -
Obraz . S ASUS D_ispl_ayWidget Eenter
Kontrola proporcji Wiecej informacji
Kolor S
=3
Wybor wejscia
T _

e Jasnosé: wybor wartosci z zakresu od 0 do 100.

o Kontrast: wybor warto$ci z zakresu od 0 do 100.

o  Wyrazistosé: Ustawianie Wyrazistos¢ obrazu w zakresie od 0 do 100.

e Trace Free: Dostosowywanie czasu reakcji w zakresie od 0 do 100, z odstepami co 20 jednostek.

. Ustawienie HDR: Szeroki zakres dynamiki: Gaming HDR, Cinema HDR, Console HDR i
DisplayHDR True Black 400.

o  Po wyswietleniu zawartosci HDR obraz zostanie zoptymalizowany zgodnie ze
standardem HDR, dlatego tez ponizsze opcje nie bedg dostepne: Splendid, Kolor.
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4. Kolor

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ preferowane kolory obrazu.

= | ASUS MQ149CD Splendid Wybor wejscia Jasnosé
rnsus ‘

1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100

=] _
spk;did Nasycenie 50 @
Gamma > [
jE_ Filtr $wiatta nieb. >
wyswletiacz Przestrzen koloréw > :
E Temp. barwowa > o

Obraz ASUS DisplayWidget Center
Wiecej informacji

=]

Wyboér wejscia
- _

o Nasycenie: wybdér wartosci z zakresu od 0 do 100.

e Gamma: dostepnych jest pie¢ opcji— 1.8, 2.0, 2.2,2.4i 2.6.

o  Filtr Swiatta nieb.: Dostosowywanie natezenia swiatta niebieskiego. Za pomocsa tej funkcji mozna
ustawi¢ poziom swiatta niebieskiego w zakresie od 0 do maksymalnego, gdzie 0 oznacza brak
zmiany, a wzrost wartosci w strone maksymalnej obnizanie emisji Swiatta niebieskiego.

e Po ustawieniu maksymalnego poziomu na pasku filtra $wiatta niebieskiego

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami w celu ztagodzenia objawéw zmeczenia

oczu.

e  Po dluzszej pracy uzytkownik powinien na jakis czas przestac patrze¢ na monitor.
Zaleca sie zrobi¢ przerwe (co najmniej 5 minut) po kazdej godzinie nieprzerwanej
pracy na laptopie. Czeste krotkie przerwy sg bardziej efektywnym rozwigzaniem niz
jedna dituga przerwa.

e  Aby zminimalizowa¢ zmeczenie i suchos¢ oczu, uzytkownik powinien regularnie
odpoczywac i przez chwile wpatrywac sie w odlegty krajobraz.

o Cwiczenia oczu pomagajg ztagodzié objawy ich zmeczenia. Cwiczenia te nalezy
wykonywac czesto. Jesli zmeczenie oczu nie ustgpi, nalezy skonsultowa¢ sie z
lekarzem. Cwiczenia oczu: (1) Spoéjrz kilka razy w gérg i w dét. (2) Powoli obracaj
gatke oczng. (3) Poruszaj gatkg oczng na ukos.

o  Wysokoenergetyczne swiatto niebieskie moze tatwo prowadzi¢ do zmeczenia oczu
i zwyrodnienia plamki zéttej zwigzanego z wiekiem (AMD). Filtr Swiatta niebieskiego
moze zredukowa¢ emisje szkodliwego $wiatta niebieskiego o 70% (maksymalnie),
zapobiegajgc tym samym wystgpieniu syndromu widzenia komputerowego (CVS).

e  Przestrzen koloréw: W tym sRGB, DCI-P3 i Szeroka gama.

e Temp. barwowa: Dostepne sg trzy wstepne tryby koloréw (Zimne, Normalne,
Ciepte) oraz tryb uzytkownika.

7
7

o W tryb uzytkownik mozna dostosowac¢ ustawienie koloru czerwonego (R),
zielonego (G) i niebieskiego (B) w zakresie od 0 do 100.
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5. Wybor wejscia

Wybor zrédtowego sygnatu wejsciowego: sygnat USB-C-1, USB-C-2, HDMI. Po wyfgczeniu funkcji
»JAutom. wykr. wejscia” zrodiowy sygnat wejsciowy monitora nie bedzie automatycznie przetgczany.

ASUS MQ149CD Splendid Wybor wejscia Jasnos¢
1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100
@ Autom. wykr. wejscia -9 |
Splendid O
UsB-C-1 O _—
=5
_:“:_ USB-C-2 0
wyswietlacz o
HDMI O °
kA -
Obraz ASUS DisplayWidget Center
Wiegcej informacji
Kolor )
=
Wyboér wejscia
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6. MyFavorite

Mozna wybra¢ opcje ,Splendid”, ,Jasnosc¢”, ,Autom. obrét OSD”, ,Wyboér wejscia”, ,Filtr Swiatta nieb.” lub
»1emp. barwowa” w celu przypisania do przyciskéw skrétu. Przesuniecie srodkowego przycisku w gore
uaktywnia domysinie regulacje Jasnos$¢, a w dot — ustawienia funkcji Splendid.

ASUS MQ149CD
1920 x 1200 | 60 Hz

Splendid Wybér wejscia Jasnos¢é
Tryb Standardowy USB-C-2 100

Splendid

@5 > | Jasnosé
13

§ Kontrast

Ustawienie
Autom. obrét OSD

Wybor wejscia
Filtr $wiatta nieb.

Temp. barwowa

OoOo0o4dgoom@mo

wyswietlacz

|
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7. Ustawien.

Dostosowywanie ustawien systemu.

ASUS MQ149CD Splendid Wybor wejscia Jasnos¢
/iSUS | 1920x1200 | 60 Hz Tryb Standardowy
PN
A S  ww ®
Autom. obrét OSD -9
MyFavorite EE Alignment 1 | Q)
Konfiguracja OLED > S
EE Alignment 2 =
QuickFit
o 0
Ustawienie @ B5 A
Oszczedzanie pradu
O °
ieni Letter v
Ustawienia OSD @ 0O ASUS DisplayWidget Center
Jozyk i‘ 8x10,5x7 O Wiecej informacji
Wskaznik zasilania -
j‘ 4x6,3%5,2x2 O —
Blokada zasilania
_
ASUS MQ149CD Splendid Wybér wejscia Jasnos¢é
1920 x 1200 | 60 Hz Tryb Standardowy USB-C-2 100
Informacje Model Name ASUS MQ149CD |
MyFavorite ) O
Wyzeruj wszystko Color Depth 8Bit
Format RGB
Range Full a
EOTF SDR i
v
FW Version V101
Check Number 6975
-
_

e  Autom. obrét OSD: Wigczanie/wytgczanie automatycznego obracania obrazu.

¢ QuickFit: Dostepnych jest szes¢ opcji, takich jak ,Alignement 17, ,Alignement 2, ,B5”, ,Letter”,
,8x10,5x7”, ,4x6,3x5,2x2”.

e  Oszczedzanie pradu: dostepny jest tryb wydajnosci i Oszczedzanie pradu. Ustawienie domysine
to tryb wydajnosci.

e Ustawienia OSD: Dostepne sg trzy opcje: ,Czas zakonczenia”, ,Przezroczystos¢” i ,DDC/CI".

e Jezyk: Wybor jezyka menu OSD. Dostepne opcje to: English, Frangais, Deutsch, Espaiiol,
Italiano, Nederlands, Pycckun, Polski, Cestina, Hrvatski, Magyar, Romana, Portugués,
Tirkge, ffEH3, EHH 3, HAGE, 8201, w)Ls, Ins , Bahasa Indonesia, YkpaiHcbka,
Tiéng Viét.

e  Wskaznik zasilania: Wigczanie/WYL. wskaznika LED zasilania.
¢ Blokada zasilania: Wytgczanie/Wtgcz przycisku zasilania.

e Blokada klawiszy: Wytgczanie funkcji wszystkich przyciskow.

¢ Informacje: Wyswietlanie informacji o monitorze.

o  Wyzeruj wszystko: Po wybraniu opcji ,Tak” przywrécone zostang domysine wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.
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3.2 Specyfikacje

Model

Wymiary panelu
Rozdzielczosé

Jasnosc (typ.)

Kontrast (typ.)

Wyswietlane kolory

Kolory

Zuzycie energii podczas pracy
(*zgodnie z normg ES8.0)
Temp. robocza

Wymiary fizyczne (S x W x G)
Wymiary pudetka (S x W x G)

Waga netto (w przyblizeniu)

Waga brutto (w przyblizeniu)
Napiecie znamionowe

MQ149CD

14"

1920 x 1200

400 nitow

100 000:1

1073,7 min (10 bitéw)

Szary

<13 W

0~40°C

319x212x 15 mm (12,56" x 8,35" x 0,59")

427X124X265mm

1070 g

2600 g

5VIub9V ===, 3,0Alub12V===,25A

ASUS/AD2166*20
100-240V~; 50/60 Hz; 0,8 A
5 V===, 3,0 A (model standardowy)

9V ===,3,0Alub12V===,25Alub 15 V===,
2 Alub 20 V===, 1,5 A (model z funkcjg szybkiego tadowania)

*Specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

ASUS ZenScreen DUO OLED MQ149CD
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3.3 Rozwigzywanie probleméw (FAQ)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Wytaczony wskaznik LED zasilania e Nacisnij przycisk 0 , aby sprawdzié, czy monitor jest w
trybie wigczenia.

e Sprawdz, czy kabel sygnatowy zostat prawidtowo podtgczony
do monitora i laptopa.

Wskaznik LED zasilania $wieci na zétto,le Sprawdz, czy monitor i laptop sg w trybie wigczenia.
a na ekranie nie jest wyswietlany zaden e Upewnij sie, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowy
obraz podfgczony do przenosnego monitora USB i laptopa.

e Podtgcz laptopa do sprawnego monitora i sprawdz, czy
komputer dziata prawidtowo.

Zbyt jasny lub zbyt ciemny obraz na e Dostosuj jasnos¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

ekranie e Jesli obraz na ekranie jest zbyt ciemny, podtgcz zasilacz.
Obraz na ekranie drga lub pojawiajg sie [¢ Upewnij sie, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowy
falujgce wzory podtaczony do przenosnego monitora USB i laptopa.
e Odsun urzgdzenia elektroniczne, ktére moze by¢ przyczynag
zaktécen.
Nieprawidtowe wyswietlanie zawartosci ¢ Upewnij sie, ze zrodto sygnatu wejsciowego obstuguje
HDR odtwarzanie zawarto$ci HDR (po zastosowaniu odpowiednich

ustawien systemu i najnowszego oprogramowania).

e Upewnij sie, ze zawartos¢ jest zakodowana w formacie HDR.

Po podigczeniu zrodtowego urzgdzenia |¢ Sprawdz, czy zasilacz zostat podigczony.
wejsciowego USB typu C wskaznik LED|e Korzystaj z oryginalnego kabla typu C i zasilacza.
zasilania ciggle miga lub kilka razy
wyswietlone zostaje logo ASUS

Po podigczeniu kabla typu C na ekraniele  Korzystaj z oryginalnego kabla typu C i zasilacza.
nie pojawia sie zaden obraz

Po podtgczeniu kabla typu C2 i e  Korzystaj tylko z interfejsu typu C i wiacz HDR w trybie
wigczeniu trybu HDR na ekranie nie niezaleznym. Przetgcz na interfejs HDMI, aby méc korzystaé z
pojawia sie zaden obraz funkcji HDR.

Na gornym ekranie w trybie e  Komputery MacBook i system Chrome OS (AMD) nie

rozszerzonym nie pojawia sie zaden obstugujg trybu rozszerzonego dwoch ekrandéw. W celu
obraz rozszerzenia dwoch ekrandow skorzystaj z innych zrodet

sygnatu wejsciowego.
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Nie mozna rozszerzy¢ sygnatu telefonu e Telefony komérkowe nie obstugujg trybu rozszerzonego.
komdrkowego na dwa ekrany Wybierz inny tryb.

Nie mozna wyswietli¢ jednoczesnie e Karta graficzna Intel moze wyswietla¢ maksymalnie cztery
pieciu ekranow ekrany.

*Ze wzgledu na unikalny materiat i wkasciwosci skladanego monitora OLED zatamanie w obszarze
sktadania jest normalnym zjawiskiem. Nie bedzie to wptywaé na jakos¢ czy dziatanie monitora.

Tabela potagczen monitora

Displ Tryb lust
FIVEY Tryb niezalezny (Wi?:jov:/jssll\:::g/)éh Tryb rozszerzony Tryb podziatu
. (Windows/MAC/Chrome) (Windows™) (Windows/MAC/Chrome)
Interfejs rome)
USB-C2
2o Vv \" Vv \"
=P
USB-C1
é’)@ \" X X X
Mini-HDMI
() v v X v

ASUS ZenScreen DUO OLED MQ149CD 3-12



3.4 Lista obstugiwanego taktowania

Glowne taktowania obstugiwane przez komputer

Rozdzielczosé

Czest. poz.

(kHz)

Czest. pion.
(Hz)

DCLK (MHz)

Mini HDMI

USB-C

640x480-60Hz 31,469 59,94 25,175 \ \Y

800x600-60Hz 37,879 60,317 40 \Y, \Y
1024x768-60Hz 48,363 60,004 65 \ \Y
1280x720-60Hz 44,772 59,855 74,5 \ \Y
1280x720-60Hz 44,444 59,979 64 \ \Y
1280x720-60Hz 45 60 74,25 \ V
1280x960-60Hz 60 60 108 \ \Y
1280x1024-60Hz 63,981 60 108 \ \Y
1440x900-60Hz 55,469 59,901 88,75 \ \
1440x900-60Hz 55,935 59,887 106,5 \ \
1680x1050-60Hz 64,674 59,883 119 \ \Y
1680x1050-60Hz 65,29 59,954 146,25 \ \Y
1920x1080-60Hz 67,5 60 148,5 \ \
1920x1200-60Hz 74,07 59,95 154 \ \Y
1920x2160-60Hz 135,1 60 296,86 \ \Y
1920x2400-60Hz 148,13 60 308,13 \ \Y

Taktowanie wideo

Rozdzielczosé Czest.poz.  Czest.pion. 0\ MHz) Mini HDMI  USB-C
(kHz) (Hz)

640x480P-60Hz 29,67 59,94 21,363 Vv v
720x480P-60Hz 31,469 59,94 27 Y v
720x576P-50Hz 31,25 50 27 Y v
1280x720P-60Hz 44,955 59,939 74,175 Y v
1280x720P-60Hz 45 60 74,25 Y v
1920x1080P-23.98/24Hz | 26,253 23,08 56,607 Y v
1920x1080P-25Hz 27,348 24,98 59,07 v v
1920x1080P 29.97/30Hz | 32,84 29,97 70,949 v v
1920x1080P-50Hz 56,25 50 1485 v v
1920x1080P-60Hz 27 60 1485 v v
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